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Senkrecht:

1 und vieles andere, abgektirzt;
2 Bewohnerin eines Urkantons;
3 wie bezeichnet man die lau-
fende Gangart des Pferdes?; 4
dreht sich am Wagen; 5 Verzie-
rung am Rock; 6 an welchem
Mébelstiick ist eine Schreibplatte
herausklappbar? (Mz.); 7 Abkiir-
zung fiir idem; 8 siehe 28 waag-
recht; 9 wo herrscht der Teufel ?;
10 alt, engl., auch kopfloses Edel-
metall; 11 Autokennzeichen des
zweitkleinsten Kantons; 12 wel-
ches Tier mufy an Martini als Fest-
braten herhalten?; 13 der Soldat
bedient sich ihrer im Kampf; 14
Kunst des schriftlichen Gedanken-
ausdrucks; 15 wie nennt man die
Vertietung in Mauern?; 16 was
tun Stoffe mit Fermentbeigabe ?;
17 der Erfinder sucht seine eigene
zu verwirklichen; 18 nordeuro-
pdischer Geweihtrdger (ch = 1

Buchst.); 19 unbestimmter franz.
Artikel; 20 Jakkarte, in der auf
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der Karte iiblichen Schreibweise;
21 wiederkduendes Haustier ohne

Vokal; 22 22?; 23 berithmte
engl. Schulstadt; 24 ein fried-
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Die Bekdmpfung der Pflanzenschidlinge sfeigert die Produktion

Waagrecht:

i Mannerkurzname; 2 wie
sagt der Dichter fir Glanz?; 3

so lange sie offen steht; 12 ein
halber Nelson von riickwérts; 13
welche Jafkarte gilt 14 Punktfe?;

gewicht (Mehrzahl); 25 welche
Leidenschaft sucht mit Eifer was

Leiden schafft (ch = 1 Buchst.);

licher Madchenname; 25 Form
von Sein; 26 fuhlose Kantons-
hauptstadt (ch = 1 Buchst.); 27
hinweisendes Fiirwort; 28 mit
welchem Sportgerat fithrt “man
den Telemarkschwung aus?; 29
Papiersiacke (Mehrzahl); 30 ein-
heimische Kletterpflanze; 31 be-
decken iiber 7090 der Erdober-
fliche (Mz.); 32 Laubholzbaum;
33 auf was freut sich der Soldat?;
34 wieviel Orte waren es nach
dem Beitritt von Basel?; 35 Piz
in Graubiinden; 36 Distanzbe-
griff; 37 Ausruf; 38 Reisewege
(Mz.); 39 wie nennt man die Sol-
daten von 20—32 Jahren?; 40
personliches Furwort; 41 Leu-
mund; 42 welches ist der ver-
kehrsreichste * Strom Europas?;
43 was ist von dem Anfang am
entferntesten?; 44 heischen, ver-
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222222 (ch = 1 Buchst); 4 in d40R00 e qi 85 20 s 46 Ul s 26 Tatigkeit des Gerbers; 27 langen; 45 mit einem Ei ein
was stellen wir den Blumen- 17 Beschadigung, Bubenstreich; Dorf im Kanton Schwyz; 28 mit Sportruderboot.

straufy; 5 Umlaut; 6 die Mitte 18 senior, abgekurzt; 19 Bewoh- 8 senkrecht: Schiffseigentimer;

vom Meer; 7 welches ist das ner der griinen Insel; 20 wie ist 29 hinweisendes Furwort; 30 22 %; s

haufigste Bauwerk?; 8 222; °9 der Ausdruck fiir: aus Erz?; 21 31 222?; 32 wie heifit der Soldat Kreuzwortrétsel Nr. 28
2222 (chi — 1 Bchsh): 10 T tNCe e 99 et D3 far technische Arbeiten?; 33 Auflésung: «Es gibt nichts

222; 11 wir kénnen nicht backen

.ernsthaft; 34 22; 35 2?

Gutes, aulier man tut es.»

Einisch isch ds erscht Mal

Der Chrischte im Unterdorfli isch nid
grad e Grobian gsi, aber we sis Rohli
mangisch nid het welle wis het sélle,
het Chrischte doch de chénne toube
warde.

Omel einisch hat der Chrischte mit
sim alte Schimeli Mischt gfuehrt; un-
gereinisch blibt das RoKli schtah u wott
nimm wiiter. Der Chrischte het lang
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chénne «hiih» riiefe u mit der Geisle
chlépfe, ds Rohli het sech e chli
gschittlet, isch abglage, het alli Vieri
vo sech gschtreckt u ke Mucks meh
gmacht. Chrischte isch du richtig toube
worde, het em Schiimeli es paar Mal
d'Geisle iiberzoge u wo o das nit
gnutzt het, isch er's mit de Holzbode
ga schtupfe.

«He, he», rieft plotzlich épper, «weit
dir acht Ornig ha mit déam Tier?»

Es isch der Schuelmeischter gsi. Der
Chrischte het 6ppis i sini achttagige
Bartschtopple brummlet, u der Schuel-
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meischter isch zum Rohli zueche fir
ihm ufzhélfe. «l gloube wohl, daf das
Tier nimm wiiter wott», het er du zum
Chrischte gseit, «das Rofs isch ja fod.»
Der Chrischte isch ganz verdatteret gsi:
«Eh, ds Tiifelwatter abenand das cheibe
Rofs, das het's mer jetz doch no gar
nie gmacht.» Tok
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